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Poštovani kupci,

Zahvaljujemo vam na kupnji ovog kvalitetnog ASKO uređaja.

Nadamo se da će ispuniti sva vaša očekivanja. Skandinavski dizajn objedinjuje savršene linije sa
svakodnevnom funkcionalnošću i visokom kvalitetom. To su ključne karakteristike svih naših proizvoda
i razlog zašto su vrlo cijenjeni u cijelom svijetu.

Preporučujemo vam da pročitate ove upute prije prve uporabe sušilice. Upute za uporabu također
sadržavaju informacije o tome kako možete pomoći zaštititi okoliš.

U uputama ćete opaziti simbole koji imaju sljedeće značenje:

INFORMACIJA!
Informacija, savjet, ideja ili preporuka

UPOZORENJE!
Upozorenje za opasnost

ELEKTRIČNI UDAR!
Upozorenje za opasnost električnog udara

VRUĆA POVRŠINA!
Upozorenje za opasnost vruće površine

OPASNOST POŽARA!
Upozorenje za požarnu opasnost

Originalne upute

SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUĆU UPORABU!

3

Uvod



Općenito

Pročitajte upute za uporabu i spremite ih za buduću
uporabu.
• Nemojte koristiti sušilicu ako niste pročitali i razumjeli
ove upute.

• Ovaj uređaj nije namijenjen za to da je koriste osobe
(uključujući djecu) sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, niti od strane osoba s
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu sigurnost i koja je za to
osposobljena.

• Nepridržavanje uputa za uporabu, odnosno nepravilna
uporaba sušilice rublja može privesti do oštećenja na rublju
ili stroju, amože doći i do ozljeda korisnika. Upute za uporabu
držite spremljene negdje u blizini sušilice rublja.

• Upute za uporabu možete pogledati i na našoj internetskoj
stranici www.asko.com.

• Sušilica rublja namijenjena je isključivo uporabi u
kućanstvu.

• Prije priključivanja sušilice rublja na električnumrežu, pažljivo
pročitajte upute za uporabu koje opisuju sušilicu rublja te
njezinu pravilnu i sigurnu uporabu. Upute se odnose na
nekoliko vrsta/modela uređaja; stoga ovdjemogu biti opisane
postavke ili oprema koja nije dostupna u vašem uređaju.

• Garancija ne obuhvaća potrošni materijal, manja
odstupanja u boji, povećanu jačinu šumova koja je posljedice
starenja i ne utječe na funkcionalnost sušilice rublja, i estetske
greške na sastavnim dijelovima, koje također ne utječu na
funkcionalnost i sigurnost sušilice rublja.

• Maksimalni kapacitet sušenja u kg (težina suhog rublja)
naveden je na natpisnoj pločici.
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Sigurnost djece

UPOZORENJE!

Djecimlađoj od tri godine nemojte dozvoliti približavanje
uređaju, osim ako su čitavo vrijeme pod vašim
nadzorom.
Maloj djeci nemojte dozvoliti da se igraju uređajem.

• Prije no što zatvorite vrata sušilice rublja i aktivirate program
sušenja, provjerite je li se u bubnju nalazi bilo što drugo osim
rublja (na primjer da se slučajno nije dijete popelo u bubanj
sušilice rublja i sa unutrašnje strane zatvorilo vrata).

• Djeci i kućnim životinjama onemogućite ulazak u bubanj
sušilice rublja.

• Aktivirajte zaključavanje (Lock). Pogledajte poglavlje:
ZAKLJUČAJ (Lock)

• Sušilica rublja izrađena je u skladu sa svim propisanim
sigurnosnim standardima.

• Ovu sušilicu rublja smiju koristiti djeca starija od osamgodina,
kao i osobe smanjenih fizičkih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti, odnosno osobe s nedostatkom iskustava i
znanja u rukovanju uređajem, ali samo ako uređajem rukuju
pod odgovarajućim nadzorom, i ako su dobile odgovarajuće
upute u vezi sa sigurnom uporabom uređaja, i ako razumiju
opasnosti povezane s nepravilnim rukovanjem uređajem.

• Maloj djeci nemojte dozvoliti da se igraju uređajem.
• Nemojte dozvoliti da djeca učestvuju u čišćenju i održavanju
sušilice bez odgovarajućeg nadzora.

5

Mjere opreza



Opasnost vruće površine

VRUĆA POVRŠINA!

UPOZORENJE! Stražnja strana sušilice može se jako
zagrijati tijekom rada. Pričekajte da se sušilica potpuno
ohladi prije nego što dodirnete njezinu stražnju stranu.
(Pridržavajte se uputa u poglavlju Postavljanje i
priključenje)

VRUĆA POVRŠINA!

Program sušenja nemojte nikad zaustavljati prije završetka
sušenja. Ukoliko se to iz bilo kojeg razloga ipak dogodi, budite
vrlo oprezni kod vađenja rublja iz bubnja jer je vrlo vruće;
rublje izvadite što je moguće brže iz bubnja i razgrnite ga,
tako da se čim prije ohladi.

Sigurnost spajanja i ugradnje

ELEKTRIČNI UDAR!

Dabi izbjegli možebitne opasnosti,oštećen priključni kabel
smije zamijeniti isključivo proizvođač, njegov serviser, ili druga
ovlaštena osoba.

ELEKTRIČNI UDAR!

Brava vrata je pod električnim naponom. Vratamora zamijeniti
proizvođač ili njegov serviser ili druga slično osposobljena
osoba kako bi se izbjegle moguće opasnosti.

UPOZORENJE!

Sušilicu rublja nije dozvoljeno priključiti na električnu instalaciju
koristeći vanjske daljinske naprave za upravljanje, primjerice
programske satove, niti je priključiti na instalaciju koju
dobavljač električne energije redovito uključuje i isključuje.
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• Sve popravke i slične radove na sušilici prepustite stručnjaku.
Neprofesionalni popravak može dovesti do nesreće ili većeg
kvara.

• Sušilica mora biti odspojena s izvora napajanja tijekom
servisiranja i zamjene dijelova. Uklanjanje utikača mora biti
takvo da rukovatelj može provjeriti, s bilo koje točke kojoj ima
pristup, da utikač ostane uklonjen.

• Nakon instalacije, sušilicu nemojte upućivati u rad najmanje
24 sata. Ako je sušilicu rublja prilikom prijevoza ili servisiranja
potrebno položiti na tlo, stavite je na lijevu stranu gledano od
sprijeda.

• Prostorija u koju namjeravate staviti stroj za sušenje mora
biti dobro provjetravana, s temperaturom između 15°C i 25°C.

• Sušilica rublja moramirovati na odabranommjestu 2 sata da
se ugrije na sobnu temperaturu, prije nego je priključite na
električnu mrežu.

• Sušilica ne smije dodirivati zid ili susjedni namještaj.
• Sušilicu rublja postavite ravno i stabilno na čvrstu (betonsku)
podlogu.

• Sušilicu rublja ne smijete postaviti iza vrata koja se mogu
zaključati, iza kliznih vrata, ili iza vrata čije šarke su na
suprotnoj strani od vrata vaše sušilice rublja. Mjesto za
postavljanje uređaja u prostoriji odaberite tako da bude
omogućeno slobodno otvaranje vrata sušilice rublja.

• Postavljanje sušilice na perilicu rubljamoraju obaviti najmanje
2 osobe.

• Zrak u okolini sušilice rublja ne smije sadržavati prašnjave
čestice.

• Prostorija u kojoj se stroj za sušenje nalazi mora biti
dobro prozračivana, da se spriječi povratno strujanje
plinova, koji dolaze iz plinskih uređaja s otvorenim plamenom
(primjerice kamin).

• Put do odvodnog otvora mora uvijek biti slobodan.
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• Ventilacijski otvori u kućištu uređaja ili ugrađenoj konstrukciji
ne smiju biti blokirani.

• Sušilicu nemojte stavljati na tepih s dužim dlakama, jer time
sprječavate nesmetano kruženje zraka.

• Vlakna se ne smiju nakupljati oko sušilice rublja.
• Sušilicu rublja nije dozvoljeno priključiti na električnu mrežu
korištenjem produžnog kabela.

• Sušilicu nemojte priključivati na utičnicu namijenjenu aparatu
za brijanje ili sušilu za kosu.

• Uvijek koristite samo cijevi koje su priložene k sušilici rublja.
• U slučaju neispravnog priključenja sušilice rublja, nepravilne
uporabe sušilice rublja, ili servisiranja sušilice od strane
neovlaštene osobe, možebitne troškove prouzročene štete
snosi uporabnik sam, i takvi troškovi nisu predmet garancije.

• U slučaju kvara koristite isključivo odobrene rezervne dijelove
ovlaštenih proizvođača.

OPASNOST POŽARA!

Rashladno sredstvo R290 u ovom uređaju ekološki je
prihvatljivo, ali zapaljivo i može se zapaliti ako dođe u dodir
s otvorenim plamenom ili izvorima paljenja. Uređaj držite dalje
od otvorenog plamena i izvora paljenja.

• Nemojte oštetiti rashladni krug.

Sigurna uporaba

OPASNOST POŽARA!

U sušilici rublja smijete sušiti samo rublje, oprano vodom. Ne
smijete sušiti rublje oprano ili očišćeno zapaljivim sredstvima
za čišćenje (primjerice benzinom, trikloretilenom, i slično), jer
bi moglo doći do eksplozije.
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OPASNOST POŽARA!

Iz džepova je potrebno izvaditi sve zapaljive predmete, kao
što su primjerice upaljači ili šibice, i slično.

• Ne sušite neoprano rublje u sušilici.
• Ako ste čistili odjeću koristeći industrijska sredstva za čišćenje
odnosno kemikalije, ne smijete ih sušiti u sušilici rublja.

• Rublje na kojem su prisutne mrlje ulja, acetona, alkohola,
naftnih derivata, sredstava za uklanjanje mrlja, terpentina,
voska, i sredstava za uklanjanje voska, mora prije sušenja u
sušilici najprije biti oprano u vrućoj vodi s praškom za pranje.

• Komade rublja koji sadrže lateks, gumene dijelove, kape za
tuširanje i kupanje, kao i rublje te navlake napunjene
spužvastom gumom, zabranjeno je sušiti u sušilici rublja.

• Sustav je sastavljen od kompresora i izmjenjivača
topline. Nakon upućivanja sušilice rublja, rad kompresora
(šumovi protoka tekućine) odnosno pretakanje rashladne
tekućine tijekom rada može biti nešto glasnije. To nije znak
bilo kakvog kvara, i nema nikakav utjecaj na životni vijek
sušilice rublja. Vremenom će se u radu sušilice rublja jačina
tih šumova sama smanjiti.

• Za zagrijavanje zraka sušilica rublja koristi sustav
toplinske crpke.

• Filtre sušilice rublja očistite nakon svakog sušenja. Ako
ste filtre izvadili, prije ponovnog sušenja morate ih obvezno
staviti natrag na njihova mjesta.

• Omekšivače rublja i slične proizvode koristite isključivo u
skladu s uputama proizvođača.

• Nemojte koristiti topila ili sredstva za čišćenje koja bi
mogla oštetiti sušilicu rublja (pridržavajte se preporuka i
upozorenja proizvođača sredstava za čišćenje).
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• Nemojte koristiti otapala, abrazivna sredstva za čišćenje,
sredstva za čišćenje stakla ili univerzalna sredstva za
čišćenje.

• Posuda parnog generatora smije se puniti samo tekućinama
koje je odobrio proizvođač.

• U spremnik za kondenziranu vodu nemojte nikada
dodavati kemijska sredstva ili mirise (pogledajte poglavlje
Opis sušilice i Pražnjenje posude za kondenziranu vodu).

• Plovak će isključiti uređaj ako je cijev za kondenziranu vodu
začepljena ili ako postoji opasnost od prelijevanja
kondenzirane vode nakupljene u spremniku za kondenziranu
vodu.

• Rad sušilice rublja prekida se u slučaju začepljenja cijevi za
kondenziranu vodu (pogledati poglavlje Pražnjenje posude
za kondenziranu vodu).

• Nakon završenog sušenja izvucite utikač priključnog
kabela sušilice rublja iz zidne utičnice.

Skladištenje tijekom zime
Ako stroj namjeravate pomicati ili ga u zimsko vrijeme spremiti
u negrijanu prostoriju, morate prethodno obvezno isprazniti
posudu za kondenziranu vodu.
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INFORMACIJA!
Kada prvi put pokrenete sušilicu ili ako je sušilica dulje vrijeme izvan uporabe, može se pojaviti
lagana buka. To je normalno i nestat će nakon nekoliko ciklusa sušenja.

Ambalaža
Odstranite svu ambalažu. Kod uklanjanja ambalaže pazite da se ne ozlijedite, i da ne oštetite sušilicu
rublja oštrim predmetom.

Sortirajte materijale u skladu s lokalnim preporukama za gospodarenje otpadom (pogledajte poglavlje
ZBRINJAVANJE).

Zaštita tijekom transporta
Prije uporabe uređaja uklonite transportnu zaštitu namijenjenu učvršćivanju uređaja tijekom transporta.

Transportna zaštita nalazi se u bubnju sušilice i pričvršćena je na vrhu u zaštitnoj vrećici.

1 Otvorite vrata sušilice rublja.
2 Jednom rukom držite transportnu zaštitu, a
drugom rukom jednuod rebara bubnja.Okrenite
rebro prema središtu transportne zaštite, gdje
se nalazi izrez (usad za poravnavanje).

3 Transportnu zaštitu čvrsto držite objema
rukama kako je ne biste oštetili prilikom
uklanjanja.
4 Ravnomjernim pritiskom je gurnite ravno u
unutrašnjost stroja kako biste je potpuno
uklonili.

Ako trebate transportirati uređaj, ponovno postavite zaštitu za transport kako biste spriječili oštećenja
uzrokovana tresenjem tijekomprijevoza. Prilikomponovne ugradnje transportne zaštite, lagano podignite
bubanj iznutra i čvrsto pritisnite zaštitu između bubnja i okvira vrata iznutra, pazeći da je bubanj pravilno
poravnat.

INFORMACIJA!
U slučaju gubitka transportne zaštite, uređaj se može oštetiti tijekom transporta, a takva oštećenja
neće biti pokrivena jamstvom.
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Čišćenje
Provjerite je li sušilica rublja isključena iz
napajanja, a zatim otvorite vrata tako da ih
povučete prema sebi.

Prije prve uporabe očistite bubanj sušilice rublja
mekom vlažnom pamučnom krpom i vodom.

UPOZORENJE!
Nemojte koristiti topila niti sredstva za čišćenje koja bi mogla oštetiti sušilicu rublja (pridržavajte se
preporuka i upozorenja proizvođača sredstava za čišćenje).
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INFORMACIJA!
Nakon instalacije, sušilicu nemojte upućivati u rad najmanje 24 sata. Ako je sušilicu rublja prilikom
prijevoza ili servisiranja potrebno položiti na tlo, stavite je na lijevu stranu gledano od sprijeda.

Odabir prostorije

INFORMACIJA!
Ne postavljajte sušilicu u prostoriju u kojoj temperatura može pasti ispod 0 °C, jer uređaj možda
neće ispravno raditi na tako niskim temperaturama ili se može smrznuti, što može rezultirati
oštećenjem uređaja.

Za optimalan rad sušilice, postavite je u prostoriju s odgovarajućom ventilacijom i temperaturom
između 15 °C i 25 °C.

UPOZORENJE!
Sušilicu rublja ne smijete postaviti iza vrata koja se mogu zaključati, iza kliznih vrata, ili iza vrata čije
šarke su na suprotnoj strani od vrata vaše sušilice rublja. Mjesto za postavljanje uređaja u prostoriji
odaberite tako da bude omogućeno slobodno otvaranje vrata sušilice rublja.

Način postavljanja sušilice rublja
Sušilica rublja može biti samostojeća ili postavljena na perilicu rublja.

Sušilica emitira toplinu. Stoga je nemojte stavljati u vrlo malu prostoriju, jer proces sušenja može biti
dulji zbog ograničene količine okolnog zraka.

UPOZORENJE!
Sušilicu nemojte stavljati na tepih s dužim dlakama, jer time sprječavate nesmetano kruženje zraka.

UPOZORENJE!
Nikada nemojte blokirati ventilacijske otvore.
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Slobodan prostor oko sušilice za optimalan rad

UPOZORENJE!
Sušilica rublja ne smije dodirivati zidove ili susjedne elemente. Za optimalno djelovanje sušilice
rublja preporučujemo vam da se pridržavate razmaka od zidova koji su označeni na slici. Ako se
ovi minimalni razmaci ne ispoštuju može doći do pregrijavanja stroja.

Iz sigurnosnih razloga, minimalna udaljenost
između stražnje strane uređaja i zida mora biti
najmanje 25 mm, a udaljenost između uređaja
i bilo kojeg namještaja iznad njega mora biti
najmanje 40 mm.

Za ugradnju sušilice u ormarić pogledajte
posebne zahtjeve za ugradnju u odjeljku
Ugradnja ispod radne površine.

Otvaranje vrata sušilice rublja (pogled odozgo)

Širina vrata sušilice (a) je 503 mm.

Dubina sušilice s otvorenim vratima (b) je
1248,2 mm.

Vrata sušilice mogu se otvoriti pod kutom 180°.
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Postavljanje na podnožje

INFORMACIJA!
Ako je uređaj postavljen na podnožje ili
sličnu strukturu, mora se pričvrstiti na njega
kako bi se izbjegao rizik od pada. U tu svrhu
dostupni su originalni dodaci ASKO, zajedno
s uputama za pričvršćivanje.

Samostojeći aparat
Sušilicu rublja možete postaviti uz perilicu.

Ako nema dovoljno trenja između nožica
sušilice i poda, sušilicamože kliziti tijekom rada.

Kako biste spriječili klizanje, upotrijebite
protukliznu podlogu.

Podešavanje nožica sušilice rublja
Postavite sušilicu tako da bude stabilna.

Koristite libelu za izravnavanje sušilice uzdužno
i poprečno okretanjem podesivih nožica
pomoću ključa br. 32 (maks. 15 mm.
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INFORMACIJA!
Uzrok za vibracije, pomicanje sušilice po prostoriji i glasno djelovanjemože biti nepravilno ugađanje
podesivih nožica. Neispravno ugođene i izravnane podesive nožice nisu predmet garancije.

INFORMACIJA!
Ponekad se prilikom rada stroja pojave i neobični ili jači šumovi koji su za stroj neuobičajeni, i koji
su također najčešće posljedica neispravnog postavljanja.

Ugradnja ispod pulta
ASKO sušilice mogu se ugraditi ispod
namještaja ili radne ploče koja je na visini od
najmanje 864 mm (mjereno od poda do donje
površine pulta). Na svim stranamauređajamora
biti najmanje 12 mm prostora. Razmak između
stražnjeg ruba gornje ploče uređaja i zida iza
uređajamora biti najmanje 25mm.Širina otvora
u koji želite postaviti uređaj mora biti najmanje
624 mm (mjereno između strana koje
ograničavaju otvor). Kondenzatorski modeli
najbolje funkcioniraju kada postoji dovoljna
cirkulacija zraka.

Postavite sušilicu tako da kondenzirana voda kontinuirano teče u odvod ili sudoper, trebat će vam
odvod iza jedinice. Maksimalna visina odvoda je 1000 mm.

INFORMACIJA!
Podešavanje visine sušilice iznosi 850 mm do 876 mm. Nemojte je podizati više od 876 mm.
Vrlo je važno izbjeći nakupljanje topline.
Topli zrak koji se ispušta sa stražnje strane sušilice mora slobodno cirkulirati.
Topli zrak koji se ne može cirkulirati može uzrokovati kvar.

Nakupljanje topline može se izbjeći na sljedeće načine:

• Ostavite praznine za sušilicu u podnožju kuhinjskog namještaja.
• Ostavite ventilacijske praznine u kuhinjskoj jedinici.

Kada se ugrađuje ispod, vrijeme sušenja može biti dulje.
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INFORMACIJA!
Sušilica se ne smije postavljati pored rashladnog uređaja. Topli zrak koji se ispušta sa stražnje
strane sušilice povećao bi temperaturu oko izmjenjivača topline rashladnog uređaja, uzrokujući
neprekidan rad kompresora. Ako sušilicu nije moguće ugraditi bilo gdje drugdje, rashladni uređaj
mora biti izoliran od sušilice.

Postavljanje na perilicu rublja

UPOZORENJE!
Postavljanje sušilice na perilicu rublja moraju obaviti najmanje 2 osobe.

Za postavljanje sušilice rublja na perilicu rublja
upotrijebite prednje noge (plastične podnoške
(C)) i zaštitu od prevrtanja (A+B) koje se
isporučuju u bubnju sušilice rublja (pogledajte
oglavljeKako postaviti sušilicu na perilicu rublja
(ASKO)).

Ako perilica i sušilica rublja nisu istih dimenzija
ili ako ste postavili srednji odjeljak između
perilice i sušilice rublja (eng.: Hidden Helper),
spojni element namijenjen kombinaciji
WM86-TD76 možete kupiti kod prodavača ili u
servisu.

INFORMACIJA!
Zaštita od prevrtanja (B) odgovara perilicama rublja ASKO i ne može se ugraditi na perilice rublja
drugih marki.

INFORMACIJA!
Perilica rublja na koju želite postaviti sušilicu rublja mora moći podnijeti težinu sušilice rublja
(pogledajte natpisnu pločicu perilice rublja ili tehničke informacije).

Sve perilice rublja ASKO mogu podnijeti težinu sušilice rublja.
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Kako postaviti sušilicu na perilicu rublja (ASKO)
Ububnju sušilice rublja nalazi se dodatna ambalaža koja sadržava štitnike od prevrtanja (A, B), plastične
podnoške (C) i vijke.

1 Zaštita od prevrtanja sastoji se od dva
metalna dijela (A + B).

Dio (B) može se zakrenuti za 180°. Okrenite ga
uzimajući u obzir dubinu perilice i sušilice rublja.

WM76M+TD76 WM76S+TD76
WM86+TD86 WM76M+TD76

Odaberite odgovarajuću kombinaciju prema vrsti perilice i sušilice rublja, kako je navedeno
na natpisnoj pločici koja se nalazi na unutarnjoj strani vrata svakog uređaja (pogledajte
poglavlje Servisiranje).

Ako vaša sušilica ima manju dubinu od perilice rublja, možete kupiti odgovarajući dulji štitnik (D) iz
servisnog centra (ČL. Br.: 924231 OVERTURNING PROTEC.TD-76/WM-86).

2 Pričvrstite dio (A) na donji stražnji dio sušilice
pomoću dva vijka, podloški i matica uključenih
u pakiranju.

3 Odvrnite vijak na stražnjoj strani perilice
rublja.

4 Koristite vijak za pričvršćivanje štitnika (B)
na stražnju stranu perilice rublja.

Okrenite dio (B) uzimajući u obzir dubinu
sušilice i perilice rublja (pogledajte točku 1).
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5 Postavite perilicu rublja tako da bude
stabilna.

1. Perilicu izravnajte uzdužno i poprečno
okretanjempodesivih nožica pomoću ključa
br. 32. Nožice omogućuju izravnavanje do
+/- 1 cm.

6 Podesite nožice sušilice.
3
m
m

1x

6
m
m

2x

1. Prvo zategnite sve 4 nožice do kraja (u
smjeru kazaljke na satu).

2. Odvrnite prednje 2 nožice za točno 1
zaokret (3 mm) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

3. Zatim odvrnite zadnje 2 nožice za točno 2
zaokreta (6 mm) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

7 Postavite sušilicu na perilicu rublja.

1. Podignite prednji dio sušilice za 5 do 10 cm.
2. Gurnite sušilicu u štitnik (dio B u dio A) i

postavite je na perilicu rublja (pogledajte i
sliku u poglavlju Postavljanje na perilicu
rublja).

INFORMACIJA!
Provjerite jesu li oba dijela štitnika (A + B) zaključana. Prednje strane perilice i sušilice moraju biti
poravnate!
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8 Zalijepite plastične nastavke nožica na
perilicu rublja.

1. Odvojite plastične pozicionere i skinite
ljepljivu foliju s plastičnih čepova.

2. Podignite prednji dio sušilice i podesite i
držite plastične čepove na prednjim
nožicama sušilice (provjerite jesu li čepovi
pravilno postavljeni na desnu i lijevu nožicu
u odnosu na odlomljene čestice). Također
provjerite jesu li nožice pravilno postavljene
u čepove.

3. Sada spustite i postavite sušilicu na perilicu
rublja, tako da se C-čepovi automatski
zalijepe za površinu perilice rublja.

Ugradnja ispod radne površine
Postavljanje u ormarić

Komande na prednjoj ploči uređaja ASKO
omogućuju ugradnju perilica i sušilica u ormarić
ili ormar.

Razmak između lijeve ili desne strane uređaja
i površine bočne strane ormarića ili površine
zida udubljenja u koje je uređaj ugrađen mora
biti najmanje 12 mm. Razmak između stražnje
strane uređaja (imajte na umu najdublju točku
uređaja) i površine stražnje strane ormarića ili
zida udubljenja mora biti najmanje 25 mm.
Pogledajte sliku.
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Zahtjevi za ventilaciju za ASKO
koncept ili ugradnju u ormar

Pobrinite se da postoji razmak između uređaja
i ormarića ili zida i minimalni razmak od 25 mm
između stražnjeg ruba gornje ploče uređaja i
ormarića ili zida.

Kada se ormar ili ormarić zatvaraju vratima,
preporučujemo vrata s lamelama, kako bi se
osigurala pravilna ventilacija.

U suprotnom, vrata moraju biti opremljena
ventilacijskim otvorima. Pogledajte sliku za
dimenzije ventilacijskih otvora.

INFORMACIJA!
Osigurajte da se vrata sušilice mogu nesmetano otvoriti nakon ugradnje.

Ploča za dovod hladnog zraka na prednjoj strani sušilice ne smije biti blokirana ili prekrivena. Ako
to učinite, može doći do pogreške.

UPOZORENJE!
Zanemarivanje uputa utječe na rad uređaja i može dovesti do kvara uređaja.
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Promjena smjera otvaranja vrata

UPOZORENJE!
Prije promjene smjera otvaranja vrata, uređaj mora biti isključen iz napajanja! Pogledajte poglavlje
Mjere opreza.

UPOZORENJE!
Smjer otvaranja vrata mora zamijeniti proizvođač ili njegov serviser ili druga slično osposobljena
osoba kako bi se izbjegle moguće opasnosti.

Za promjenu smjera otvaranja vrata postupite na sljedeći način:

1 Potpuno otvorite vrata.

2 Otpustite vijke i uklonite vrata.

3 Uklonite poklopac brave vrata uskim, tupim
predmetom.

Otpustite zaskoke na poklopcu brave vrata
prema označenom redoslijedu.

UPOZORENJE!
Prilikom uklanjanja pazite da ne savijete
poklopac ili njegove zaskoke jer bi se mogli
oštetiti.

4 Gurnite bravu vrata prema gore, gurnite je
ulijevo i izvadite iz uređaja u rotirajućem
pokretu.

5 Izvadite priključak iz brave.

Umetnite priključak u rebro plastičnog kućišta
kako biste spriječili zveckanje uređaja kada
priključak nije spojen.
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6 Na suprotnoj strani sa koje ste skinuli vrata,
uklonite priključak s rebra, izvucite ga iz uređaja
i spojite ga na bravu vrata.

7 Postavite bravu vrata u uređaj obrnutim
redoslijedom od uklanjanja iz uređaja.

Ponovno postavite poklopac brave vrata.

8 Otpustite sklop šarke vrata (lijevo) i sklop
zasuna vrata (desno), promijenite njihove
položaje i zamijenite vijke (sklop šarke vrata na
desnu stranu, sklop zasuna vrata na lijevu
stranu).
Upotrijebite odvijač kako biste lakše uklonili
plastični dio.

9 Postavite vrata na prednju stranu i zavrnite
ih.
Vrata postavite u potpuno otvoren položaj
i nemojte ih podizati tijekom zavrtanja
vijaka. Ispravno su postavljena samo ako
je zasun vrata poravnan sa sredinom
zasuna ili malo iznad nje!

Otvaranje vrata
Vrata sušilice rublja dizajnirana su za otvaranje
s desne strane, s vizualnim indikatoromu obliku
naljepnice postavljene na prednjoj strani vrata,
jasno označavajući mjesto za hvatanje i
otvaranje.

1 U slučaju promjene smjera otvaranja vrata,
naljepnicu možete premjestiti na suprotnu
stranu. Pažljivo uklonite naljepnicu i pričvrstite
je na desnu stranu vrata, osiguravajući da je
postavljena na istoj visini.

1
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Odvod kondenzirane vode
Vlaga iz rublja sakuplja se u kondenzatoru i odvodi u spremnik za kondenziranu vodu. Spremnik
kondenzata mora se redovito prazniti (pogledajte poglavlje Pražnjenje posude za kondenziranu vodu).

Kako biste izbjegli pražnjenje i prekid ciklusa sušenja zbog punog spremnika kondenzata, spojite cijev
za odvod kondenzata koja se nalazi na stražnjoj strani uređaja izravno u odvod (pogledajte poglavlje
Dodatne postavke).

1 Uklonite gumeno crijevo s nastavka (A).

2 Spojite isporučeno odvodno crijevo na isti
nastavak (A).

Spojite crijevo za odvod kondenzata u odvod.
Pričvrstite crijevo na slavinu (B) kako ne bi
skliznulo tijekom uporabe.

Odvodno crijevo može se također umetnuti u
sifon umivaonika (C) ili izravno u podni odvod
(D).

Zatim se voda pumpa izravno u umivaonik, sifon
ili podni odvod.

INFORMACIJA!
Nemojte povlačiti odvodno crijevo i provjerite je li zategnuto, ukliješteno ili savijeno.

UPOZORENJE!
Ako odlučite spojiti crijevo za odvod kondenzata u odvod, sifon ili umivaonik, provjerite je li crijevo
čvrsto pričvršćeno. To će spriječiti prolijevanje vode koje bi moglo rezultirati neočekivanim
oštećenjem.

UPOZORENJE!
Uvijek koristite crijeva koja su isporučena s uređajem.
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UPOZORENJE!
Ako je sušilica spojena na ispušni sustav zraka koji se već koristi za drugi uređaj, mora se ugraditi
nepovratni ventil. Povratni protok u sušilicu može oštetiti uređaj, a nepovratni ventil sprječava takav
protok.

Priključenje na električnu mrežu

ELEKTRIČNI UDAR!
Sušilica rublja mora mirovati na odabranom mjestu 2 sata da se ugrije na sobnu temperaturu, prije
nego je priključite na električnu mrežu.

Spojite uređaj na uzemljenu utičnicu. Nakon ugradnje, zidna utičnica treba biti lako dostupna. Utičnica
treba biti opremljena kontaktom za uzemljenje (u skladu s odgovarajućim propisima).

Spajanje nakon isporuke

1 - Vrsta modela

2 - Model

3 - Serijski broj

4 - QR kod

5 - AUID kod

Informacije o vašoj sušilici rublja navedene su na natpisnoj (tipskoj) pločici.

Upotrijebite prekidač za zaštitu diferencijalne struje tipa A.

UPOZORENJE!
Sušilicu rublja nije dozvoljeno priključiti na električnu mrežu korištenjem produžnog kabela.

INFORMACIJA!
Sušilicu nemojte priključivati na utičnicu namijenjenu aparatu za brijanje ili sušilu za kosu.

INFORMACIJA!
Popravke i održavanje kod kojih je u pitanju sigurnost ili kapacitet stroja, moraju također obaviti
osposobljeni stručnjaci.
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ASKO njega rublja - Skriveni pomoćnik (Hidden helpers)
Skriveni pomoćnik (jedna polica, košara ili daska za glačanje) može se postaviti između perilice i
sušilice ili na bilo koji uređaj.

SLIM - Jedna polica

Polica na izvlačenje. Može se koristiti kao
dodatna površina za slaganje odjeće,
razvrstavanje čarapa i za skladištenje odjeće.
Također olakšava umetanje i vađenje rublja.
Može se ugraditi između perilice i sušilice.

BASKET - Košara

Velika košara na izvlačenje koja se može lako
otvoriti pomoću sustava otvaranja vrata
gurni-povuci (push-pull). Korisno za vađenje
rublja i nošenje u ormar ili na radni stol za
glačanje i slaganje.

IRONING BOARD - Daska za glačanje

Daska za glačanje je pametno rješenje. Uvijek
je pri ruci kada trebate glačati odjeću, a može
se jednostavno, sigurno i nevidljivo pohraniti
kada se ne koristi.

A PEDESTAL DRAWER - Ladica za
skladištenje

Korisna ladica za skladištenje visine 30 cm.
Idealno za skladištenje deterdženta,
omekšivača, vješalica za kapute, kukica,
korisničkih priručnika i drugih korisnih predmeta
u prostoru za pranje rublja.

Ladica za skladištenje postavlja se ispod perilice rublja ili sušilice rublja.

Dostupnost ovisno o tržištu

Grafitno crna
Br. Art.

Titanij
Br. Art.

Bijelo
Br. Art.

DENOMINACIJA

HS60G - 746297HS60T - 746296HS60W - 746295SLIM

HB150G - 746300HB150T - 746299HB150W - 746298BASKET

HI150G - 746314HI150T - 746312HI150W - 746311IRONING BOARD

HP320G - 746317HP320T - 746316HP320W - 746315A PEDESTAL DRAWER
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1. Glavni prekidač zaUključivanje/Isključivanje
(On/Off)

2. Regulator za odabir i potvrdu
3. Zaslon osjetljiv na dodir
4. Tipka Start/Pauza (Start/Pause)
5. Natpisnapločica s podacimao sušilici rublja

(s unutarnje strane vrata sušilice rublja) i
QR i AUID kodom (s unutarnje strane vrata
sušilice rublja)

6. Vrata sušilice
7. Posuda za kondenziranu vodu
8. Mrežni filtar
9. Toplinska pumpa
10. Dodatni filtar od pjene
11. Donji filtar za vlakna
12. Otvori za zrak

Ploča za upravljanje

1. Glavni prekidač za Uključivanje/Isključivanje (On/Off)
2. Regulator za odabir i potvrdu
3. Zaslon osjetljiv na dodir
4. Tipka Start/Pauza (Start/Pause)

UPOZORENJE!
Nemojte snažno pritiskati zaslon ili pritiskati šiljastim ili oštrim predmetima, jer tomože trajno oštetiti
zaslon.
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Kad je uređaj spojen i uključen, prvo odaberite jezik (pogledajte poglavlje Postavljanje i priključenje).

1. Odaberite jezik (Language)
Listajte ulijevo ili udesno za kretanje kroz popis
jezika, zatim pritisnite željeni jezik za potvrdu
odabira.

U sljedećem koraku možete odabrati sljedeće postavke:

Dostupne su sljedeće postavke:
1 Priključak za vodu,
2 Postavke Wi-Fi-a.

Ako ne želite promijeniti tvorničke postavke, možete nastaviti koristiti sušilicu dodirom tipke .

2. Kondenzirana voda (1)
Možete birati između ispuštanja kondenzirane
vode u spremnik za kondenziranu vodu ili
izravno u odvod.

Potvrdite odabir pritiskom na željeni načina odvodnje. Da biste poništili odabir, učinite to pritiskom na
.

Ako ste se odlučili zaOdvodnju, potrebno je uzeti u obzir pravilnu ugradnju odvodnog crijeva (pogledajte
poglavlje Odvod kondenzirane vode).

3. Postavke Wi-Fi-a (2)
Odaberite između Uključivanja (On) i
Isključivanja (Off) Wi-Fi veze.

Ako ste omogućili Wi-Fi vezu, pogledajte postupak postavljanja u poglavlju Kako omogućiti Wi-Fi na
uređaju?.

Da biste poništili postupak povezivanja s Wi-Fi mrežom, učinite to pritiskom na .

Vaša je sušilica rublja sada postavljena i spremna za uporabu.
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Povezivanje uređaja s aplikacijom ConnectLife
ConnectLife je napredna pametna kućna platforma koja omogućuje besprijekornu povezanost između
ljudi, uređaja i usluga. Uz aplikaciju ConnectLifemožete jednostavno pratiti i upravljati svojim pametnim
uređajima, primati obavijesti izravno na svoj pametni uređaj i ažurirati softver (dostupne funkcije ovise
o vašem uređaju i regiji).

Za povezivanje pametnog uređaja s ConnectLife platformom, potrebna vam je kućna Wi-Fi mreža
(podržane su 2,4 GHz mreže) i pametni uređaj s aplikacijom ConnectLife.

1. KORAK:PreuzmiteConnectLife aplikaciju skeniranjemuključenogQR
koda ili ga potražite u svojoj omiljenoj trgovini aplikacijama.

2. KORAK: Instalirajte ConnectLife aplikaciju i kreirajte račun.

3. KORAK: U ConnectLife aplikaciji, idite na izbornik "Dodaj uređaj" i
odaberite odgovarajuću vrstu uređaja. Zatim skenirajte QR kod (možete
ga pronaći na natpisnoj pločici uređaja; također možete ručno unijeti
AUID/SN broj).

4. KORAK: Aplikacija vas zatim vodi kroz cijeli postupak povezivanja
uređaja s pametnim uređajem.

Nakon uspješnog povezivanja, uređajem možete daljinski upravljati putem aplikacije.

Korisni savjeti za vaš pametni uređaj

INFORMACIJA!
QR kod uređaja koji aplikacija zahtijeva tijekom postupka instalacije možete pronaći na natpisnoj
pločici uređaja (pogledajte poglavlje Servisiranje).

Kako omogućiti Wi-Fi na uređaju?
1. Uključite uređaj. U glavnom izborniku idite na krajnje lijevo i odaberiteDodatne postavke (Additional

service settings).
2. Odaberite Postavke Wi-Fi-a (Wi-Fi settings).
3. Pobrinite se da jeWi-Fi (Wi-Fi settings) postavka uključena (On) .
4. Odaberite Postavljanje veze (Connection setup).

Ako još nemate ConnectLife aplikaciju instaliranu na vašem pametnom telefonu (ili drugom pametnom
uređaju), instalirajte je sada (skenirajte QR kod na zaslonu), kreirajte svoj korisnički račun i prijavite
se.

• U aplikaciji ConnectLife, otvorite izbornik za dodavanje uređaja.
• Slijedite upute u aplikaciji ConnectLife.

- Odaberite vrstu uređaja.
- Skenirajte QR kod (nalazi se na jamstvenom listu ili natpisnoj pločici vašeg uređaja).

• Na uređaju pritisnite Sljedeće (Next) dva puta.
- Počet će odbrojavanje od 5 minuta. Tijekom tog vremena povežite aplikaciju s uređajem.
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• U aplikaciji ConnectLife upute će vas voditi kroz postupak unosa odgovarajućih podataka za
povezivanje vašeg uređaja s kućnom mrežom.

Kako omogućiti daljinsko pokretanje uređaja?
U glavnom izborniku odaberite Daljinsko pokretanje (Remote start). Za aktiviranje pritisnite tipku
Start/Pauza (vrata moraju biti zatvorena). Na zaslonu se prikazuje (Remote start/Activated).

Uređaj je sada spreman za daljinsko upravljanje putem aplikacije ConnectLife.

INFORMACIJA!
Daljinsko pokretanje (Remote start) ostat će aktivno sljedeća 24 sata, osim ako ga ne otkažete.
Tijekom tog vremena uređaj može ući u stanje pripravnosti i isključiti zaslon. Ako se to dogodi,
logotip će ostati osvijetljen, što znači da Daljinsko pokretanje (Remote start) još uvijek aktivno.

Kako dodati drugog korisnika ili više korisnika?
Pogledajte poglavlje Kako omogućiti Wi-Fi na uređaju? i pridržavajte se točaka 1. i 2.

Odaberite Dodaj uređaj (Pair device). Kao novi korisnik, ako još nemate aplikaciju ConnectLife,
instalirajte je na pametni uređaj.

• U aplikaciji ConnectLife, idite na izbornik Dodaj uređaj i slijedite upute.
• Na uređaju pritisnite Sljedeće (Next).

- Počet će odbrojavanje od 3 minute. Tijekom tog vremena povežite aplikaciju s uređajem.

Kako ukloniti korisnike?
Kako ukloniti korisnika (Unpair device)?

Pogledajte poglavlje Kako omogućiti Wi-Fi na uređaju? i pridržavajte se točaka 1. i 2.

Odaberite poništite uparivanje uređaja (Unpair device). Pritisnite U redu (Ok).

INFORMACIJA!
Ovaj korak uklonit će sve aktivne korisnike uređaja. Ako želite ponovno upravljati uređajem na
daljinu, morat ćete ponoviti postupak dodavanja korisnika.

Koji Wi-Fi ruter se može koristiti?
Podržane su samo mreže frekvencije od 2,4 GHz. Ako aplikacija Connect Life ne može pronaći vašu
lokalnu mrežu tijekom postupka postavljanja veze, provjerite sljedeće:

• radi li vaš usmjernik na frekvenciji od 2,4 GHz,
• je li vaša mreža skrivena i
• je li vaš signal dovoljno jak.

Imate li još pitanja?
Posjetite nas na www.connectlife.io ili nas kontaktirajte na hello@connectlife.io.
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Daljinska nadogradnja softvera
Kada primite obavijest o ažuriranju softvera, možete odabrati opciju za ažuriranje softvera u izborniku
aplikacije u postavkama. Nakon potvrde, ažuriranje se provodi, uređaj mora biti u stanju pripravnosti
tijekom tog vremena (više o stanju pripravnosti u poglavlju Tablica vrijednosti potrošnje).

Provjerite opcije ažuriranja softvera u aplikaciji ConnectLife.

Programi s parom
Ako odaberete bilo koji od programa s parom kao prvi program, prvo je potrebno uliti destiliranu vodu
u spremnik generatora pare, koja je sušilici potrebna za stvaranje pare.

Ako je spremnik generatora pare prazan, nijedan od programa za paru neće biti dostupan.

Sustav se kasnije automatski puni kondenziranom vodom koja nastaje tijekom sušenja rublja.

INFORMACIJA!
Dozvoljena je samouporaba destilirane vode.Uporaba obične vode ili drugih dodataka je zabranjena.
Zbog kamenca u vodi može doći do kvara grijača, što nije pokriveno garancijom.

Punjenje spremnika
1 Ispraznite spremnik za kondenziranu vodu

2 Ulijte voduu spremnik generatora pare (min.=
0,3 l; max.= 1 l).

INFORMACIJA!
Laganim ulijevanjem vode spriječit ćete protok vode niz prednju stijenku uređaja. Spremnik
generatora pare nije vidljiv, jer se nalazi u unutrašnjosti sušilice.

INFORMACIJA!
Ako odlučite spojiti crijevo za odvod kondenzirane vode u odvod, sifon ili umivaonik, program pare
će raditi normalno, bez ručnog dodavanja destilirane vode u sušilicu.
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Ovo poglavlje sadržava nekoliko savjeta o pripremi rublja za sušenje.

Razvrstavanje rublja
Razvrstajte rublje prema vrsti i debljini tkanine.

Za najujednačenije sušenje provjerite je li rublje izrađeno od sličnog materijala.

Odjeća
1. Sortirajte rublje po vrsti i debljini tkanine (pogledajte Tabela programa).
2. Zatvorite gumbe i patentne zatvarače, zavežite trake, a džepove preokrenite prema vani. Odstranite

razne metalne kopče koje bi mogle oštetiti rublje i unutrašnjost perilice.
3. Vrlo osjetljivo rublje i manje komade rublja stavite u namjensku tekstilnu vrećicu.

INFORMACIJA!
U sušilicu rublja nemojte stavljati neocijeđeno rublje (preporučljivi minimalni okretaji centrifuge: 800
okr./min).

Veće brzine centrifuge uštedjet će energiju i skratiti vrijeme sušenja.

INFORMACIJA!
Ako odlučite osušiti samo jedan veliki komad rublja, preporučujemoda ga sušite odvojeno odmanjih
komada rublja.

INFORMACIJA!
Okrenite odjeću s natpisom naopako prije sušenja. Kako biste smanjili rizik od oštećenja natpisa
toplinom, koristite Nježni način sušenja.
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Materijali (tkanine) prikladni za sušenje u sušilici rublja
Materijal je prikladan za sušenje u sušilici. Odjeća sušena u sušilici rublja bit će mekša i

lakša od odjeće sušene na zraku.

INFORMACIJA!
Sušilica ne uzrokuje znatno trošenje tkanine. Dlačice nakupljene u filtru za dlačice sastoje se od
prašine i fragmenata tkanine prikupljenih tijekom uporabe rublja.

Materijali (tkanine) koji se ne smiju sušiti u sušilici rublja
Ovaj simbol znači da materijal nije prikladan za sušenje u sušilici rublja.

Nikada nemojte sušiti u sušilici sljedeće:

• odjeća koja je kemijski očišćena kod kuće,
• materijale od pjene,
• staklena vlakna.

Materijali koji nisu prikladni za sušenje u sušilici rublja
Ne preporučujemo sušenje rublja od posebno osjetljivih tkanina, koje bi moglo promijeniti oblik. Budući
da bi moglo doći do oštećenja materijala, zabranjeno je sušiti sljedeće vrste rublja:

• kožna odjeća i drugi proizvodi od kože,
• voštana ili na neki drugi način obrađena odjeća,
• odjeća s većim drvenim, plastičnim ili metalnim dijelovima,
• odjeća sa šljokicama,
• odjeća s metalnim dijelovima koji su podložni hrđanju.
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Simboli rublja
Prije sušenja u sušilici uvijek slijedite preporuke proizvođača odjeće.

Simboli održavanja tekstila:

Uobičajeno pranje;

Osjetljivo rublje

Ručno pranjeMaks. temperatura pranja
40°C

Maks. temperatura
pranja
90°C

Pranje nije dozvoljenoMaks. temperatura pranja
30°C

Maks. temperatura
pranja
60°C

Izbjeljivanje

Izbjeljivanje nije dozvoljenoIzbjeljivanje u hladnoj vodi

Pranje u čistionici

Perkloretilen R11, R113, naftaKemijsko čišćenje svim sredstvima

Kemijsko čišćenje nije dozvoljenoKemijsko čišćenje u kerozinu, u čistom
alkoholu i u R113

Glačanje

Vruće glačanje maks. 110°CVruće glačanje maks. 200°C

Glačanje nije dozvoljenoVruće glačanje maks. 150°C

Sušenje

Sušenje u sušilici rubljaPrirodno sušenje

Sušenje na visokim temperaturamaSušenje na ravnoj površini

Sušenje na niskim temperaturamaSušenje bez prethodnog centrifugiranja

Sušenje u sušilici rublja nije dozvoljenoSušenje na užetu ili stalku za sušenje
rublja
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KORAK 1: Razvrstajte tkanine
Pogledajte poglavlje Savjeti prije sušenja.

INFORMACIJA!
Ispraznite džepove. Kovanice, čavli i sl. mogu oštetiti uređaj i tkaninu.

KORAK 2: Uključite glavni prekidač

Uključeno/Isključeno
Pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje (On/Off).

KORAK 3: Otvorite vrata sušilice rublja i umetnite rublje.
Otvorite vrata sušilice prema sebi.

Stavite rublje u prazan bubanj. Pobrinite se dameđu rubljem nema drugih predmeta, kao što su loptice
za pranje. Takvi predmeti mogu se otopiti i oštetiti sušilicu ili rublje.

Nemojte preopterećivati bubanj! (Pogledajte tablicu programa i pratite nominalno opterećenje kako je
navedeno na natpisnoj pločici.) Ako je bubanj sušilice rublja prepun, rublje će nakon završetka sušenja
biti zgužvano, možda i neravnomjerno osušeno.

UPOZORENJE!
Prije umetanja ili uklanjanja rublja preporučujemo da filtar za vlakna uvijek postavite u predviđeni
otvor. To je jedini način da spriječite da komad odjeće ili drugog rublja padne u otvor.
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INFORMACIJA!
Unutar bubnja sušilice rublja nalazi se LED svjetlo.

Svjetlo u bubnju sušilice nije prikladno za bilo kakvu drugu uporabu.

Lampicu u bubnju sušilice rubljamože zamijeniti samo proizvođač, serviser, ili neka druga ovlaštena
osoba.
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Sušenje u košari

INFORMACIJA!
Prije prvog sušenja izvadite iz bubnja košaru i svu ambalažu.

Rublje se smije sušiti u košari samo kada se koristi Vremenski program. Košara je dostupna za kupnju
kao dodatni pribor u servisnom centru (ART. Br.: 914908).

Košara za sušenje sastoji se od dva povezana dijela; prije umetanja u
sušilicu mora se potpuno rasklopiti.

1 Otvorite vrata sušilice i umetnite košaru za sušenje. Ako pokušate
košaru umetnuti ravno, neće se pravilno uklopiti u sušilicu.
Za lakše umetanje preporučujemo da prethodno uklonite filtar za vlakna.
Jednostavno povucite filtar za vlakna prema gore kako biste ga uklonili.
Pogledajte poglavlje Čišćenje filtra za vlakna.

2 Kad je košara za sušenje unutar sušilice, prvo je pričvrstite na
predviđeni držač na gornjem dijelu ruba, koji se nalazi unutar sušilice,
kao što je prikazano na slici.

3 Nakon što pričvrstite košaru na vrhu, postavite donji dio povlačenjem
lijeve i desne strane na mjesto dok se košara ne zaključa u predviđene
otvore u blizini filtra za vlakna.
Ako ste uklonili filtar za vlakna, ponovno ga umetnite.
Nakon što je košara pravilno postavljena, provjerite je li čvrsto pričvršćena.

4 Košara se može koristiti za sušenje sportske obuće, papuča ili
predmeta za koje ne želite da se okreću unutar bubnja sušilice (maks.
opterećenje: 4 kg).

Nakon završenog sušenja izvadite košaru za sušenje i zatvorite vrata sušilice rublja.

Sušite samo čiste sportske cipele ili papuče koje su dovoljno iscijeđene nakon pranja kako bi se
spriječilo kapanje vode. Košara ostaje nepomična dok se bubanj okreće, stoga pazite da predmeti koji
se suše ne dodiruju bubanj kako biste izbjegli potencijalno oštećenje i predmeta i sušilice.
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KORAK 4: Odaberite program sušenja.

Programi sušenja i druge postavke mogu se odabrati i potvrditi na sljedeći način:

• okretanjem regulatora za odabir u bilo kojem smjeru i pritiskom na sredinu za potvrdu,
• dodirom zaslona.

Na odabranom programu možete pritisnuti
Info za prikaz kratkog opisa programa.

Odaberite program na temelju vrste i preostale vlage rublja koje želite osušiti. Predviđeno trajanje
programa pojavit će se na zaslonu.

Također se mogu odabrati dodatne postavke programa za svaki program. Pogledajte KORAK 5.

Odaberite između sljedećih programa:

Tabela programa

Opis
Max.
kg*Program

Eco program prikladan je za sušenje mokrog pamučnog rublja i
najučinkovitiji je programu smislu potrošnje energije za sušenjemokrog
pamučnog rublja.

11Eco Pamuk *
(Eco cotton)*

Program se koristi za deblje, neosjetljivo pamučno rublje, koje će se
nakon sušenja potpuno osušiti.

11Pohrana suhog
pamuka
(StorageDry cotton)

Program se koristi za neosjetljivo pamučno rublje koje je nakon sušenja
podesno za glačanje.

11Pamuk za glačanje
(Iron Dry cotton)

Program se koristi za sušenje sintetičkih i miješanih tkanina.4Sintetika
(Synthetic)

Koristite ovaj program za sušenje osjetljivog rublja, kojemože biti malo
vlažno nakon sušenja. Preporučujemo uporabu namjenske vrećice za
rublje.

1Osjetljivo rublje
(Delicates)

Ovaj se program koristi za sušenje vune i odjeće u skladu s uputama
proizvođača navedenim na naljepnici.

2Vuna
(Wool)

Program se koristi za istodobno sušenje pamučnog i sintetičkog rublja.4Miješano rublje
(Mixed laundry)

Koristite ovaj program za veće komade rublja. Po završetku programa,
bit će potpuno suhi.

5Posteljina/ Ručnici
(Bedding / Towels)

Sušite plahte odvojeno ili zajedno sa sličnim velikim predmetima.
Protresite ih prije sušenja.
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Opis
Max.
kg*Program

Program se koristi za sušenje tekstila napunjenog paperjem (jastuka,
popluna, jakni itd.). Posebno osušite velike komade rublja i po potrebi
upotrijebite funkciju "dodatno sušenje" ili vremenski program.

2Perje/ Veći komadi
(Down / Bulky
items)

Program je pogodan za manje količine odjeće koju želite osušiti brzo
i učinkovito.

4Quick Pro
(Quick Pro)

Koristite ovaj program za neosjetljivo rublje koje je još uvijek malo
vlažno i mora se temeljito osušiti. U vremenskom programu preostala
vlaga ne detektira se automatski. Ako je rublje i dalje vlažno nakon
završetka programa, ponovite program; ako je previše suho i stoga
naborano i grubo na dodir, vrijeme sušenja koje ste odabrali bilo je
predugo. Trajanje programa može se podesiti s 30 minuta na 4 sata
(u koracima od 15 minuta).

4Vremenski
program
(Time program)

Ovaj program ne koristi grijač. Upotrijebite ga za osvježavanje odjeće.
Trajanje programamože se podesiti s 15 minuta na 4 sata (u koracima
od 15 minuta).

2Prozračivanje
(Airing)

Koristite ovaj program za odjeću s membranom, za sportsku odjeću
od miješanih materijala, te za prozračne tkanine.

3Sportska odjeća
(Activewear)

Ovaj program pogodan je za sušenje traperica i odjeće s iznimno
debelim šavovima.

4Traperice
(Jeans)

Program se koristi za sušenje košulja i bluza. Prilagođeno okretanje
bubnja sprječava gužvanje rublja.

2Košulja/ Bluze
(Shirts / Blouses)

Dulje trajanje programa sušenja i pregrijavanje tkanine rezultira višom
temperaturom sušenja, što smanjuje broj mikroba i alergena na odjeći.
Ovaj program sušenja nije prikladan za osjetljivu odjeću i odjeću koja
se ne smiju sušiti u sušilici.

4Antialergijski
(Anti-Allergy)

Pomoću ovog programa toplinski aktivirajte i poboljšajte učinkovitost
sredstva za impregnaciju.

2Impregnacija
(Waterproofing)

Pomoću ovog programa poravnajte sve nabore parom (za sezonsku
odjeću, pripremu rublja za lakše glačanje itd.).

3Zaglađivanje
parom
(SteamWrinkle
care)

Pomoću ovog programa osvježite rublje parom (za rublje koje još nije
potrebno oprati, već samo osvježiti).

2Osvježavanje
parom
(Steam Refresh)

Ovaj program namijenjen je za uklanjanje neugodnih mirisa i bakterija.
Bubanj mora biti prazan.

0Čišćenje bubnja
(Drum Sanitize)
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Program ispitivanja usklađenosti s Uredbom Komisije (EU) br. 2019/2023 o ekološkom dizajnu i
Uredbom br. 2019/2014 o označivanju energetske učinkovitosti.

1)

Program Pamuk Eco koristi se za procjenu usklađenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekološkom
dizajnu 2023/2533.

*

Možete uštedjeti energiju punjenjem sušilice rublja do maksimalnog kapaciteta navedenog za
svaki program.

INFORMACIJA!
Ako se rublje ne osuši do željene razine suhoće, upotrijebite dodatne postavke programa ili
upotrijebite prikladniji program.

INFORMACIJA!
Nijedan program ne može se pokrenuti dok su vrata otvorena.

KORAK 5: Odabir postavki programa
Pomoću postavki programa, programi sušenja mogu se dodatno prilagoditi vašim željama.

Odabrane postavke programaostat će pohranjene nakon završetka ciklusa sušenja imogu se naknadno
promijeniti (osim odgođenog početka koji se ne pohranjuje nakon završetka sušenja).

U odabranom programu možete birati između tri postavke brzog pristupa bez ulaska u postavke
programa. Izravnim dodirom željene postavke možete promijeniti odabir.

Brzi pristup omogućuje postavljanje:

1. Opterećenje (Load)
2. Stupanj sušenja (Dry level)
3. Odgođeni početak (Delay start)

Za program koji nema nijednu od gore navedenih postavki, brzi pristup nije moguć.

INFORMACIJA!
Neke postavke programa možda neće biti dostupne za vaš odabrani program.

Za potpune postavke programa odaberite program i unesite postavke programa.

Odaberite postavke programa prije pritiska na Start/Pauza.
Kad je program sušenja u tijeku, postavke programa ne mogu se promijeniti.
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Mogu se odabrati sljedeće postavke programa:

Postavka vremena (Set time)
Ova postavka moguća je samo u programima
Prozračivanje (Airing) i Vremenski program
(Time program)

Trajanje sušenjamožete odabrati od isključenog
(Off) do 4 sata u koracima od 15 minuta ili od
30 minuta do 4 sata.

Načini sušenja (Mode)
Možete birati između različitih načina sušenja:

Zadano (Default),
Niska temperatura (Delicate) i
Visoka temperatura (Disinfection).

Promijenit će se vrijeme sušenja.

Opterećenje (Load)
Možete birati između tri opterećenja u sušilici:

Puno, Srednje i Malo.

Odabir stvarnog opterećenja utječe na početno prikazano predviđeno vrijeme sušenja.

Stupanj sušenja (Dry level)
Možete birati između dodatnih razina suhoće
rublja (+, ++, +++).

Promijenit će se konačna razina suhoće rublja
i vrijeme sušenja.

Parni završetak (Steam finish)
Funkciju sušenja pomoću pare možete
Uključiti (On) ili Isključiti (Off) .

Kada koristite ovu funkciju, rublje će biti tretirano parom nakon završetka programa (samo za programe
koji omogućuju obradu parom).

Protiv gužvanja (Anti crease)
Kako biste spriječili gužvanje, odaberite funkciju
Protiv gužvanja (Anti crease) (lagano okretanje
bubnja). Ova funkcija preporučuje se za
osjetljivo rublje.

Potvrdite svoj odabir pritiskom na tipku za Uključivanje (On) /Isključivanje (Off) .

Možete odabrati trajanje programa zaštite od gužvanja od 0 sati do 4 sata, u koracima od 1 sata.
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Odgođeni početak (Delay start)
Odaberite postavku odgođenog početka kad
želite da program sušenja započne nakon
određenog vremena.

Vrijeme odgode početka možete odabrati od 30 minuta do 6 sati u koracima od 30 minuta, a zatim od
6 sati do 24 sata u koracima od 1 sata.

Pritisnite Start/Pauza za pokretanje. Kad odbrojavanje dosegne nulu, odabrani program sušenja
započet će automatski.

Ako ne poduzmete nikakvu radnju 5 minuta, zaslon će se isključiti.
Pritisnite tipku Uključeno/Isključeno (On/Off) za ponovno aktiviranje. Na zaslonu će se prikazati
odbrojavanje do početka ciklusa sušenja.
Zaslon će se aktivirati 1 minutu prije početka ciklusa sušenja.
Nakon odbrojavanja, na zaslonu će se prikazati vrijeme sušenja.

Ako želite otkazati funkciju odgođenog početka i odmah započeti postupak sušenja, pritisnite
Preskoči (Skip).
Kada je odgođeni početak već postavljen,možete ga poništiti pritiskom tipke Start/Pauza na 3 sekunde
za povratak na početni odabir.

Dodaj u omiljeno (Add to favourite)
Odabirom postavke Dodaj u omiljeno (Add to
favourite), ulazite u izbornik za dodavanje
omiljenih programa. Potvrdite odabir pritiskom
na Da (Yes).

Pored odabranog programa, zasvijetlit će sljedeća ikona . Program će se pohraniti. Pritiskom na
Otkaži (Cancel), otkažite dodavanje programa u omiljene.

Možete pohraniti do 6 omiljenih programa.

• Uklanjanje omiljenog programa
Kada su sve 6 opcije postavki zauzete, nije moguće postaviti novi program.
Za dodavanje novog omiljenog programa morate prvo izbrisati postojeći.
Za uklanjanje omiljenog programa odaberite program koji želite ukloniti. Odaberite postavkuDodaj
u omiljeno (Add to favourite) i potvrdite uklanjanje omiljenog programa pritiskom na Da (Yes).
Program će biti uklonjen.

KORAK 6: Zatvorite vrata i započnite postupak sušenja.
Zatvorite vrata sušilice i pritisnite tipku Start/Pauza.

Start (kratko pritisnite – start/nastavak)

Pauza (kratko pritisnite tipku - pauza)

Otkaži (pritisnite i držite tipku 3 sekunde)
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Preostalo vrijeme
Ovisno o odabranom programu i opterećenju, predviđeno vrijeme sušenja prikazat će se u satima i
minutama.

Stvarno vrijeme sušenja ovisit će o odabranom programu, opterećenju, vrsti rublja, brzini centrifuge
itd.

Stvarno vrijeme sušenja može biti dulje ili kraće od prvotno prikazanog.

Pauziranje, zaustavljanje ili promjena programa
Za pauziranje programa kratko pritisnite tipku Start/Pauza.
Za nastavak programa ponovno pritisnite tipku Start/Pauza.

Također možete privremeno prekinuti program sušenja otvaranjem vrata.
Za nastavak programa jednostavno zatvorite vrata i pritisnite Start/Pauza.

Ako želite otkazati program sušenja, pritisnite tipku Start/Pauza i držite 3 sekunde. Odabrani program
će se zaustaviti i faza hlađenja će započeti. Vrijeme hlađenja ovisit će o odabranom programu i
temperaturi u bubnju.

Tek nakon završetka hlađenja možete odabrati novi program i pritisnuti Start/Pauza.

UPOZORENJE!
Završni ciklus sušenja uključuje fazu hlađenja bez rada grijača. Osigurava da je rublje odgovarajuće
temperature na kraju programa i da se može izvaditi iz sušilice bez rizika od dodira vruće odjeće.

Program sušenja može se prekinuti pritiskom na tipku Uključeno/Isključeno.

Sušilica rublja isključit će se. Nakon uključivanja sušilice, pritisnite tipku Start/Pauza za nastavak
programa.

KORAK 7: Završetak programa
Nakon završetka programa sušenja, zaslon će pokazati da je program uspješno završen.

Ako ste odabrali postavku Protiv gužvanja (Anti-crease), sušilica će nastaviti raditi nakon završetka
ciklusa sušenja onoliko vremena koliko je određeno nakon odabira ove postavke programa.

Nakon završetka ciklusa sušenja, imatemogućnost spremiti program kao omiljeni program (pogledajte
poglavlje KORAK 5: Odabir postavki programa).

Otvorite vrata prema sebi i izvadite rublje iz sušilice.

Očistite filtar za vlakna na vratima (pogledajte poglavlje Čišćenje i održavanje).

Provjerite je li bubanj sušilice prazan, a zatim zatvorite vrata.

5 minuta nakon završetka programa ili posljednje aktivacije, zaslon će se prebaciti u stanje pripravnosti
kako bi se uštedjela energija.

Zaslon će ponovno zasvijetliti ako pritisnete tipku za Uključivanje/Isključivanje ili otvorite vrata sušilice.
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VRUĆA POVRŠINA!
Ako je filtar za vlakna ili donji filtar za vlakna začepljen, kompresor se može preventivno isključiti
kada se uređaj pregrije, što produljuje vrijeme sušenja. Ako primijetite produljeno vrijeme sušenja,
očistite filtre, pričekajte da se uređaj ohladi i ponovno ga pokrenite.

UPOZORENJE!
Nakon završenog sušenja izvucite utikač priključnog kabela sušilice rublja iz zidne utičnice.

UPOZORENJE!
Kad se vrata otvore, na zaslonu će se pojaviti obavijesti:

• ispraznite spremnik za kondenzat i
• očistite filtre.

44

Postupak sušenja, korak po korak (1 – 7)



Dodatne postavke
U glavnom izborniku odaberite Dodatne postavke (Additional service settings).

Pritisnite u bilo kojoj postavci za povratak u glavni izbornik.

ZAKLJUČAJ (Lock)
Pomoću ove postavke onemogućite zaslonske
tipke kako djeca ne bi slučajno pokrenula ili
promijenila ciklus.

Odaberite između uključivanja (On) ili isključivanja (Off) zaključavanja.

Dok je zaključavanje aktivirano, sušilica će se automatski zaključati nakon 1 minute neaktivnosti.
Postavka se ne može uključiti ručno.

Kad želite ponovno koristiti sušilicu, dodirnite
zaslon ili okrenite regulator za odabir. Zaključani
zaslon možete otključati povlačenjem ikone
ulijevo do ikone za zaključavanje udesno ili
pritiskom obje ikone u isto vrijeme.

Kada je zaključavanje (Lock) aktivirano, ne može se odabrati nijedna druga funkcija.

OSNOVNI POGLED (Easy View)
Jednostavni pregled smanjuje količinu
prikazanih informacija i povećava veličinu
teksta.

Odaberite između uključivanja (On) ili isključivanja (Off) jednostavnog pregleda.

VEZA ZA SUŠILICU (Dryer link)
Možete birati između Uključivanja (On) ili
Isključivanja (Off) veze sa sušilicom.

Postavka mora biti uključena na perilici i sušilici rublja kako bi radila.

U aplikaciji ConnectLife, povežite uređaje. Kada su sušilica i perilica rublja povezane, sušilica rublja
predlaže odgovarajući program sušenja prema programu koji se provodi u perilici rublja.

Wi-Fi POSTAVKE (Wi-Fi settings)
Odaberite između uključivanja (On) ili
isključivanja (Off) Wi-Fi veze.
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Pogledajte postupak postavljanja u poglavlju "Početno postavljanje prije uporabe": "Kako omogućiti
Wi-Fi na uređaju?".

Za informacije o statusu odaberite opciju Status (Status).

ECO STATUS
Programi s pet listova imaju minimalan utjecaj
na okoliš, jer vam omogućuju uštedu resursa i
uštedu energije. Ovi programi dobri su za
održive prakse sušenja.

Sušenjem više tkanina svaki put kada pokrenete program, možete optimizirati energetsku učinkovitost
uređaja i uštedjeti novac. Redovito čistite filtar za vlakna.

POSTAVKE SUSTAVA (System settings)
U glavnom izborniku odaberite Dodatne
postavke Additional service settings a zatim
odaberite Postavke sustava (System settings).

U postavkama sustava možete postaviti:

Brojač ciklusa (Cycle Counter)
Prikaz broja izvršenih ciklusa.

Status uređaja (Machine status)

U postavkama statusa uređaja možete pregledati ili postaviti sljedeće opcije:

• Podsjetnik za čišćenje (Cleaning reminder)
Možete birati između Uključivanja (On) ili Isključivanja (Off) podsjetnika za čišćenje.
Ako se postavka isključi nakon završetka sušenja, neće se prikazati obavijesti o čišćenju.

• Dezinfekcija bubnja (Drum sanitize)
Pritiskom na prečac, prikazuje se program za Čišćenje bubnja (Drum Sanitize), koji se može
pokrenuti.

• Čišćenje prvog filtra za tkanine (First lint filter cleaning)
Skenirajte QR kod za upute o čišćenju filtra za tkanine. Nakon čišćenja potvrdite završetak
pritiskom na "Očišćen" (Cleaned).

• Čišćenje drugog filtra za tkanine (Second lint filter cleaning)
SkenirajteQR kod za upute o čišćenju donjeg filtra za tkanine. Nakon čišćenja potvrdite završetak
pritiskom na "Očišćen" (Cleaned).

• Spremnik za kondenziranu vodu (Condensate tank)
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SkenirajteQRkod za upute o čišćenju spremnika za kondenziranu vodu.Nakon čišćenja potvrdite
završetak pritiskom na "Očišćen" (Cleaned).

• Pogreška (Failure read out)-
Posljednje tri pogreške prikazane korisniku prikazuju se u izborniku za očitavanje pogrešaka.

Upravljanje programom (Program management)
Glavni izbornik uključuje cijeli skup programa
koje možete odabrati pomoću regulatora za
odabir programa.

Ova postavka omogućuje prikaz samo
odabranog programa u Glavnom izborniku.

Program se može odabrati pritiskom naOmogući iOnemogući . Omiljeni programi i program
Čišćenje bubnja ne mogu se onemogućiti. Pritiskom i zadržavanjem odabranog programa 3 nekoliko
sekundi omogućuje vam da uredite redoslijed po vašem izboru.

Resetiranje programa (Reset program list)
Odabirom postavke Resetiranje programa
(Reset program list) svi omiljeni programi i
njihov redoslijed, ako je promijenjen, bit će
izbrisani. To neće utjecati na druge postavke.

Potvrdite resetiranje dodirom tipke U redu (Ok). Da biste poništili resetiranje programa, učinite to
dodirom tipke Nazad (Back).

Prikaži logotip (Display logotype)
Prikaz logotipa može se omogućiti ili
onemogućiti pritiskom na Omogući ili
Onemogući .

Glasnoća zvuka (Sound volume)
Možete birati između prigušenog zvuka, 25%,
50%, 75% ili 100% glasnoće.

Svjetlina zaslona (Display brightness)
Možete postaviti Svjetlinu (Brightness) na
zaslonu.

Možete birati između 25%, 50%, 75% ili 100%
svjetline zaslona.

Svjetlo bubnja (Drum light)
Pritiskom na osvjetljenje bubnja (Drum light)
možete birati između uključivanja (On) ili
isključivanja (Off) osvjetljenja bubnja.
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Odaberite jezik (Language)
Možete birati između 20 jezika. Listajte ulijevo
ili udesno za kretanje kroz popis jezika.

Otkrivanje objedinjavanja (Bundling detection)
Postavka pomaže osigurati ravnomjerno
sušenje odjeće i sprječava potrebu za ručnim
odvajanjem.

Pritiskom na senzor za otkrivanje zaplitanja (Bundling detection)možete uključiti (On) ili isključiti
(Off) ovu funkciju.

Za pravilan rad uvijek očistite sve filtre prije sušenja.

Odvod kondenzirane vode (Water connection)
Možete birati između sljedećih opcija:
"Spremnik (Tank)" - kondenzirana voda teče u
spremnik za kondenziranu vodu
"Odvodnja (Drain)" - kondenzirana voda teče u
odvod

Ako odlučite odabrati opciju "Odvodnja", potrebno je pratiti upute kako spojiti odvodno crijevo (pogledajte
poglavlje " Postavljanje i priključenje/Odvod kondenzirane vode").

Način trgovine (Shop mode)
Uređaj simulira prikaz i rad normalnog ciklusa
za tihi vizualni prikaz. Samo za trgovine.

Odaberite između uključivanja (On) ili isključivanja (Off) načina rada za trgovine.

Potvrdite resetiranje dodirom tipkeU redu (Ok). U tom ćete se slučaju automatski vratiti u glavni izbornik.

Tvorničke postavke (Factory reset)
Odabirom tvorničkih postavki (Factory reset),
sve postavke vratit će se na izvorne postavke
(vlastite postavke i svi omiljeni programi bit će
izbrisani).

Potvrdite resetiranje dodirom tipke U redu (Ok).
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Čišćenje vanjske strane uređaja

Sve dijelove sušilice rublja obrišite mekom
krpom da budu suhi.

Održavajte područje oko sušilice čistim i
hladnim. Prašina, toplina i vlaga produljit će
vrijeme sušenja.

ELEKTRIČNI UDAR!
Prije čišćenja obvezno isključite sušilicu rublja i izvucite priključni kabel sušilice rublja iz
utičnice.

UPOZORENJE!
Vanjsku stranu perilice rublja i zaslon očistitemekom vlažnompamučnom krpom i vodom.Nemojte
upotrebljavati otapala ili abrazivna sredstva za čišćenje koja bi mogla oštetiti uređaj
(pridržavajte se preporuka i upozorenja proizvođača sredstava za čišćenje).

Dodatni podaci o čišćenju
Potrebno je očistiti kućište filtra za vlakna i otvor u koji je
umetnut filtar za vlakna.
Ako je potrebno, očistite i brtvu vrata.
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Čišćenje filtra za vlakna

1 Izvucite mrežasti filtar.

2 Rukom ili usisivačem pažljivo uklonite vlakna i niti s filtra
za vlakna.

3 Ponovno postavite filtar.

INFORMACIJA!
Provjerite je li filtar za vlakna pravilno umetnut.

INFORMACIJA!
Mrežasti filtar očistite nakon svakog sušenja.

INFORMACIJA!
Sušilicu rublja nikada ne upotrebljavajte bez filtra za vlakna ili ako je filtar za vlakna oštećen.
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Čišćenje donjeg filtra za vlakna

INFORMACIJA!
Ne dodirujte unutarnje metalne dijelove izmjenjivača topline golim rukama. Možete se ozlijediti na
oštrim dijelovima. Tijekom čišćenja izmjenjivača topline koristite odgovarajuće zaštitne rukavice.

INFORMACIJA!
Nepravilno čišćenjemetalnih lamela izmjenjivača toplinemože trajno oštetiti sušilicu rublja. Metalne
lamele nemojte pritiskati tvrdim predmetima, kao što je primjerice plastična cijev usisivača za prašinu.

1 Tijekom čišćenja može iz uređaja isteći
nešto vode, stoga je dobro da prethodno na tlo
prostrete upijajuću krpu.

Pritisnite prema unutra u središte poklopca za
otvaranje vanjskog poklopca.

2 Držite ručku donjeg kućišta filtra za vlakna i
okrenite ga prema gore.

Pomoću ručke izvucite donji filtar za vlakna.
Radi lakšeg uklanjanja, donji filtar za vlakna
morate povući prema sebi i lagano nagnuti.

3 Izvucite pjenasti dio donjeg filtra za vlakna
iz kućišta. Može se očistiti usisivačem i
nastavkom s mekanom četkom.

Ako je pjenasti filtar vlažan, ostavite da se osuši
prije uporabe usisivača.

INFORMACIJA!
Nemojte ispirati pjenasti filtar pod vodom kako biste izbjegli istjecanjemikroplastike u podzemne
vode!

INFORMACIJA!
Očistite donji filtar za vlakna, pjenasti filtar i kućište mrežice barem nakon svakih 10 ciklusa sušenja
ili kad god je to potrebno. Ako se uređaj koristi sa sustavom za samočišćenje, očistite ga nakon
svakih 30 ciklusa ili kad god je to potrebno.
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4 Pažljivo odvojite oblogu vlakana i niti od filtra
za vlakna, a također očistite donje kućište filtra
za vlakna mekom krpom.

Uz automatsko čišćenje mrežastog kućišta
donjeg filtra za vlakna (dostupno samo kod
nekih modela), nekoliko kapi vode može
iskapati na pod nakon uklanjanja filtra; stoga
položite krpu na pod.

Ako su rebra izmjenjivača topline prekrivena prašinom i prljavštinom, možete ih očistiti usisivačem s
nastavkom s mekanom četkom.

UPOZORENJE!
Usisnu četku lagano i bez pritiskanja pomičite isključivo u smjeru lamela odozgo nadolje. Preveliki
pritisak može oštetiti ili savinuti metalne lamele izmjenjivača topline.

INFORMACIJA!
Donji dio crijeva sadržava vlakna i filtar od pjene koji se mora temeljito očistiti.

5 Ponovno sastavite filtar od pjene i donje
kućište filtra za vlakna.

Donji filtar za vlakna morate nagnuti i umetnuti
natrag u sušilicu pod blagim nagibom s
otvorenom ručkom.

6 Zatvorite ručku i zatvorite vanjski poklopac.

INFORMACIJA!
Filtar toplinske pumpemora biti pravilno postavljen u utor. U suprotnom, izmjenjivač topline ugrađen
unutar sušilice može biti začepljen.

UPOZORENJE!
Nedovoljno čišćenje filtara u sušilici može dovesti do smanjene učinkovitosti sušenja, povećane
potrošnje energije, pregrijavanja uređaja i većeg rizika od požara i mehaničkih oštećenja. Redovito
čišćenje filtara osigurat će optimalne performanse uređaja, kraće vrijeme sušenja i minimalnu
potrošnju energije.

52

Čišćenje i održavanje



Pražnjenje posude za kondenziranu vodu

INFORMACIJA!
Nakon svakog sušenja ispraznite posudu za kondenziranu vodu.

Ako je spremnik za kondenziranu vodu prepun, program sušenja će se automatski zaustaviti.

Na zaslonu će se pojaviti upozorenje da se spremnik kondenzata mora isprazniti.

Ako je omogućena postavka za ispuštanje kondenzirane vode u odvod, ovo upozorenje neće biti
prikazano.

1 Spremnik za kondenziranu vodu izvucite iz
sušilice rublja (koristeći obje ruke kao što to
prikazuje slika) i okrenite je naopako iznad
sudopera ili prikladne posude.

2 Ispustite vodu kroz otvor za odvod
kondenzata.

Vratite spremnik za kondenziranu voduu kućište
sušilice.

INFORMACIJA!
Voda iz posude za kondenziranu vodu nije pitka. Dobro profiltrirana može se jedino koristiti za
glačanje.

UPOZORENJE!
U posudu za kondenziranu vodu nemojte nikada dodavati kemijska sredstva ili parfimirane arome.

INFORMACIJA!
Spremnik za kondenziranu vodu ne zahtijeva pražnjenje ako je odvodno crijevo spojeno izravno
na umivaonik ili podni odvod kupaonice (pogledajte poglavlje Postavljanje i priključenje).

INFORMACIJA!
Ako stroj namjeravate pomicati ili ga u zimsko vrijeme spremiti u negrijanu prostoriju, morate
prethodno obvezno isprazniti posudu za kondenziranu vodu.
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Čišćenje filtra posude parnog generatora

INFORMACIJA!
Kod svakog pražnjenja posude za kondenziranu vodu očistite i filtar posude parnog generatora.

Filtar se nalazi u kućištu posude (vidljiv je kada odstranite posudu za kondenziranu vodu).

1 Ispraznite spremnik za kondenziranu vodu

2 Filtar izvadite iz ležišta u kućištu posude za kondenziranu vodu.

3 Temeljito operite filtar pod tekućom vodom.

INFORMACIJA!
Filtar pravilno umetnite natrag u ležište spremnika za kondenziranu vodu (u suprotnomneće obavljati
svoju funkciju i može doći do začepljenja sustava).

INFORMACIJA!
Učestalost čišćenja filtra spremnika generatora pare je ista ako je odvodno crijevo za kondenziranu
vodu spojeno izravno u odvod, sifon ili umivaonik.

54

Čišćenje i održavanje



Pražnjenje posude parnog generatora
Cjevčica za pražnjenje posude generatora pare nalazi se u otvoru na
stražnjoj strani uređaja (pogledajte sliku).

INFORMACIJA!
Prije transporta sušilice koja je prethodno korištena, potrebno je isprazniti i spremnik generatora
pare. U suprotnom, voda iz spremnika može se izliti u unutrašnjost sušilice.

1 Otvorite poklopac na crijevu i stavite prazan
spremnik (pribl. 1 l) ispod njega.

2 Kad voda isteče, ponovno zatvorite čep (ako
čep nije zatvoren, voda će teći iz sušilice rublja
tijekom rada).
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Zbog smetnji iz okolice (npr. električne instalacije) može doći do javljanja različitih grešaka u radu
(pogledajte Tablicu za rješavanje problema). U tom slučaju:

• Isključite uređaj, pričekajte 1 minutu, ponovno ga uključite i ponovite program sušenja.
• Ako se greška ponovi, pozovite ovlašteni servis.
• Moći ćete riješiti većinu problema u vezi s radom uređaja (pogledajte tablicu za rješavanje

problema).
• Popravke smije obavljati samo stručno osposobljena osoba.
• Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog priključenja ili nepravilne

uporabe sušilice rublja, nije predmet garancije, i u tom slučaju troškove popravka snosi korisnik
sam.

INFORMACIJA!
Garancija ne obuhvaća greške koje su posljedica smetnji iz okoline (udar groma, električne instalacije,
elementarne nepogode, ...).

U nastavku su navedene sve pogreške koje korisnik može vidjeti na korisničkom sučelju.

Što učiniti?UzrokSmetnja/
Greška

Provjerite je li je uključen glavni prekidač.Glavni prekidač nije uključen.Stroj se ne
upućuje u rad.

Provjerite osigurač kućne instalacije.Nema napona u utičnici.
Provjerite je li utikač priključnog kabela pravilno
u utičnici.

Ponovno pročitajte upute za uporabu.Upućivanje programa nije
obavljeno u skladu s uputama.

U utičnici postoji
napon, ali bubanj
se ne okreće ...

Provjerite da li su vrata pravilno zatvorena.Vrata su možda otvorena.Sušilica ne radi.
Ispraznite spremnik za kondenziranu vodu
(pogledajte poglavlje Čišćenje i održavanje)
(odnosi se samo na sušilice s kondenzatorom
i sušilice s toplinskom pumpom (Toplinska
pumpa)).

Spremnik za kondenziranu vodu
je pun (odnosi se samo na
sušilicu sa spremnikom za
kondenziranu vodu i sušilicu s
toplinskom pumpom (Toplinska
pumpa)).

Za isključivanje opcije Odgođenog početka
pritisnite tipku Preskoči (Skip).

Možda je aktiviran »Odgođeni
početak«.

Očistite filtar za vlakna (pogledajte poglavlje
Čišćenje i održavanje).

Možda je začepljen filtar za
vlakna na vratima. Kao rezultat
toga, temperatura u sušilici raste,
što uzrokuje pregrijavanje, a
sušilica se isključuje.

Uređaj potpuno
prestaje raditi
tijekom
programa.

Pričekajte da se uređaj ohladi i pokušajte ga
ponovno pokrenuti. Ako se sušilica rublja i dalje
ne pokrene, nazovite servisni centar.
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Što učiniti?UzrokSmetnja/
Greška

Buka će sama nestati.Ako je sušilica dulje vrijeme
izvan uporabe, iste točke nosivih
elemenata ili komponenti su pod
opterećenjem dulje vrijeme,
uzrokujući privremenu
deformaciju.

Pojavljuje se
zvuk laganih
udaraca.

Smanjite količinu rublja.Opterećenje na vrata je preveliko
(previše rublja u bubnju).

Vrata se otvore
tijekom sušenja.

Provjerite jeste li ispravno sortirali rublje po vrsti
i debljini, jeste li stavili odgovarajuću količinu
rublja u bubanj i jeste li odabrali odgovarajući
program.

Rublje različitih vrsta i debljina i
prevelika količina rublja.

Neravnomjerno
osušeno rublje.

Očistite filtre (pogledajte poglavlje Čišćenje i
održavanje).

Filtri nisu očišćeni.Neosušeno rublje
odnosno sušenje
traje predugo.

Provjerite ima li sušilica rublja osiguran pristup
svježeg zraka; na primjer otvorite vrata i/ili
prozor.

Sušilica rublja je postavljena u
zatvoren, previše hladan ili
premalen prostor, zbog čega se
zrak previše zagrije. Provjerite je li stroj možda u previše toploj

prostoriji, odnosno u prehladnoj prostoriji.

Ako je rublje nakon završenog ciklusa sušenja
i dalje mokro, ponovno odaberite odgovarajući
program sušenja (nakon što ste očistili filtre).

Rublje nije bilo dovoljno
iscijeđeno.

Upotrijebite odgovarajući program ili dodatne
funkcije.

Suši se prevelika ili nedovoljna
količina rublja u stroju.

Prije sušenja zatvorite gumbe ili patentne
zatvarače na rublju. Odaberite odgovarajući
program (npr. program za posteljinu).Nakon
završenog sušenja rastresite rublje i odaberite
dodatan program sušenja (npr. Vremenski
programirano sušenje).

Rublje se namotava u grude
(npr. posteljina).

Prikaz greške
U slučaju kvara dok je program u tijeku, na zaslonu se prikazuje Pogreška (Error) X. Pritisnite i držite
tipku U redu (Ok) za prikaz opisa pogreške na zaslonu. Isključite sušilicu i ponovno je uključite.

Pogreške označene na zaslonu (ovisno o modelu) mogu uključivati sljedeće:

Što učiniti?Prikaz pogreške na zaslonuSmetnja/
Greška

Greška upravljačke ploče.Greška upravljačke ploče.E0
Pozovite servisnu službu.
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Što učiniti?Prikaz pogreške na zaslonuSmetnja/
Greška

Greška temperaturnog senzora.Pogreška termistora.E1.1, E1.2, E1.3
Pozovite servisnu službu.

Pogreška u komunikaciji.Pogreška u komunikaciji.E2
Pozovite servisnu službu.

Kvar na pumpi za pumpanje kondenzata u
spremnik za kondenziranu vodu.

Pogreška pumpe.E3

Pozovite servisnu službu.

Greška upravljačke ploče.Pogreška releja.E6
Pozovite servisnu službu.

Greška upravljačke ploče.Kvar vrata.E7
Pozovite servisnu službu.

Greška upravljačke ploče.Kvar tipki.E8
Pozovite servisnu službu.

Pozovite servisnu službu.Verzije softvera PB/UI nisu
kompatibilne.

E9

Pozovite servisnu službu.Pogreška u komunikaciji BLDC
motora.

E11

INFORMACIJE prije, tijekom i nakon završetka programa (ovisno o modelu):

Što učiniti?Prikaz pogreške na zaslonu

Napunite poseban parni spremnik destiliranom
ili kondenziranom vodom.

Spremnik za paru je prazan. Napunite spremnik
vodom.

Pogledajte poglavlje Početne postavke prije
uporabe.

Prestanite dodavati kondenziranu ili destiliranu
vodu.

Spremnik za paru je pun.

Zatvorite vrata sušilice prije pokretanja ili
nastavka programa.

Zatvorite vrata prije pritiska na tipku Start.

Pritisnite tipkuStart/Pauza za nastavak ciklusa.Ciklus je prekinut zbog nestanka struje. Nastavite.

Pogledajte poglavlje Čišćenje i održavanje.Ispraznite spremnik za kondenziranu vodu prije
nastavka ciklusa.

Pogledajte poglavlje Čišćenje i održavanje.Očistite filtar za vlakna.

Pogledajte poglavlje Čišćenje i održavanje.Očistite donji filtar za vlakna.

Pogledajte poglavlje Čišćenje i održavanje.Ispraznite spremnik za kondenziranu vodu i očistite
filtar.
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Što učiniti?Prikaz pogreške na zaslonu

Pogledajte poglavlje Dodatne postavke.Zaključavanje je uključeno. Zaključani zaslonmožete
otključati povlačenjem ikone ulijevo do ikone za
zaključavanje udesno ili pritiskom obje ikone u isto
vrijeme.

StartČišćenje bubnja. Bubanjmora biti prazan.Bubanj je potrebno očistiti.

Zvuci

INFORMACIJA!
Upočetnoj fazi sušenja ili tijekom sušenja, kompresor i pumpamogu uzrokovati buku koja, međutim,
ne utječe na rad sušilice.

Zvuk brujanja: zvuk kompresora; glasnoća tog zvuka ovisi o programu i o fazi sušenja.
Zvuk zujanja: kompresor se povremeno prozračuje.
Zvuk pumpanja tekućine: pumpa odvodi kondenziranu vodu u spremnik za kondenziranu vodu.
Zvuk klikanja: početak automatskog čišćenja izmjenjivača topline (kompresora).
Zvuk šuštanja vode: može se čuti tijekom automatskog čišćenja.
Zvuk zveketanja: tijekom sušenja ako rublje ima tvrde predmete (gumbe, patentne zatvarače …)
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Prije nego što pozovete servisnu službu
Pogledajte poglavlja Greške: što učiniti? i
Čišćenje i održavanje i provjeritemožete li sami
riješiti problem.

Kada kontaktirate servisni centar, navedite broj
modela (2), tip (1) i serijski broj (3) sušilice.

Model, tip i serijski broj navedeni su na natpisnoj
pločici koja se nalazi na unutarnjoj strani vrata
sušilice rublja.

QR i AUID kodovi također se nalaze na
natpisnoj pločici.

1 - Vrsta modela

2 - Model

3 - Serijski broj

4 - QR kod

5 - AUID kod

INFORMACIJA!
Rezervni dijelovi za ASKO sušilicu rublja koju ste kupili dostupni su 15 godina. Tijekom tog vremena
bit će dostupni originalni rezervni dijelovi kako bi se osigurao ispravan rad vašeg uređaja.

Popis rezervnih dijelova i savjeta za popravak u skladu s važećom Direktivom o ekološkom dizajnu
može se pronaći skeniranjem QR koda koji se nalazi u na unutarnjoj strani vrata sušilice.

Ili na sljedećoj poveznici: https://auid.connectlife.io

INFORMACIJA!
Prijavite bilo kakav kvar lokalnom pozivnom centru ili na internetskoj stranici; sve informacijemožete
pronaći u priloženoj jamstvenoj izjavi. Kontaktni podaci vašeg ovlaštenog servisa dostupni su u
jamstvenoj izjavi isporučenoj s uređajem i na internetskoj stranici skeniranjemQRkoda na natpisnoj
pločici (pogledajte poglavlje Servisiranje).

INFORMACIJA!
Neke jednostavne kvarove opisane u poglavlju Greške: što učiniti? korisnik može sam popraviti
uzimajući u obzir upute bez rizika za vlastitu sigurnost i bez utjecaja na jamstvene uvjete.
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UPOZORENJE!
U slučaju kvara koristite isključivo odobrene rezervne dijelove ovlaštenih proizvođača.

UPOZORENJE!
Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog priključenja ili nepravilne
uporabe sušilice rublja, nije predmet garancije, i u tom slučaju troškove popravka snosi korisnik
sam.
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Tehnički podaci

850 mmVisina

595 mmŠirina

746 mmDubina

145 lZapremina bubnja

11 kgMaksimalno opterećenje sušenja

Pogledajte označnu pločicuNazivna snaga

Nehrđajući čelikMaterijal bubnja

Vruće pocinčani i praškasto premazani lim ili lim od nehrđajućeg
čelika.

Materijal kućišta

R290Vrsta hladilnega sredstva

Poveznica na EU-ovu bazu podataka EPREL
Od 1. ožujka 2021. informacije o zahtjevima za označivanje energetske učinkovitosti i ekološki dizajn
dostupne su u bazi podataka proizvoda EU EPREL.

QR kod na oznaci energetske učinkovitosti isporučenoj s uređajem sadržava internetsku poveznicu
putem koje možete pronaći svoj registrirani uređaj u EU-ovoj bazi podataka EPREL.
Informacije o svojstvima proizvodamogu se pronaći i u EU-ovoj bazi podataka EPREL, koja je dostupna
putempoveznice https://eprel.ec.europa.eu gdjemorate unijeti model i broj proizvoda; oba su navedena
na natpisnoj pločici na uređaju. Na internetskoj stranici www.theenergylabel.eumožete pronaći detaljnije
informacije o oznaci energetske učinkovitosti.

Sačuvajte oznaku energetske učinkovitosti ako vambude potrebna u budućnosti, zajedno s korisničkim
priručnikom i drugim dokumentima isporučenima s ovim uređajem.

Obavijest o licenci za tipografiju
Ovaj proizvod uključuje font Noto Sans, koji je licenciran pod Sil Open Font License, verzija 1.1.

Cjeloviti tekst licence dostupan je na: https://openfontlicense.org

Noto Sans je oblik otvorenog koda koji je razvio Google, a može se koristiti, mijenjati i redistribuirati
pod uvjetima licence Sil Open Font.
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Vrsta radijske opreme

HL3215STG(ovisno o modelu)
HLW3215-TG
HLW3215-TG01

Wi-Fi

2.4000 GHz – 2.4835 GHzRadno frekvencijsko područje

≤10 dBm/MHz (EIRP) (Dobitak antene <10 dBi)Maksimalna izlazna snaga

Dobitak: 0 dBiMaksimalni dobitak antene

Bluetooth

2.400 GHz – 2.4835 GHzRadno frekvencijsko područje

6 dBm (≤ 10 dBm)Izlazna snaga nositelja

F1DVrsta emisije

Izjava o sukladnosti
Tvrtka izjavljuje da je uređaj s funkcijomConnectLife u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Detaljnu Izjavu o sukladnosti možete pronaći na web-adresi
https://auid.connectlife.io na stranici vašeg uređaja među dodatnim dokumentima.

63

Tehničke informacije



U tabeli su prikazane vrijednosti vremena sušenja i potrošnje električne energije za sušenje probne
količine rublja na različitim okretajima završne centrifuge u perilici rublja.

Sljedeći zahtjevi koji se primjenjuju na vrijednosti potrošnje navedeni su u nastavku.
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1,9503:18

0 ± 3

11
Eco Pamuk *
(Eco cotton) * 1,0201:505, 5

1,1402:028

2,0003:06

-2

11Pohrana suhog
pamuka 1,3502:258
(Storage Dry cotton) 1,0001:535,5

1,4102:20

12 ± 4

11
Pamuk za glačanje
(Iron Dry cotton) 0,8101:308

0,6201:135,5

0,4800:582 ± 34Sintetika
(Synthetic)

0,3400:4601Osjetljivo rublje
(Delicates)

0,8701:40-24Miješano rublje
(Mixed laundry)

Program Pamuk Eco prikladan je za sušenje mokrog pamučnog rublja i koristi se za procjenu
usklađenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekološkom dizajnu.

*

Program Pamuk Eco najučinkovitiji je program u smislu potrošnje energije za sušenje mokrog
pamučnog rublja.
Sve vrijednosti u tablici navedene su po ciklusu sušenja.
Vrijednosti navedene za sve programe, osim za program Pamuk Eco, samo su informativnog
karaktera.
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INFORMACIJA!
Možete uštedjeti energiju punjenjem sušilice rublja domaksimalnog kapaciteta navedenog za svaki
program.

INFORMACIJA!
Zbog odstupanja u vrsti i količini rublja, promjenama u električnoj energiji, te temperaturi i vlazi
okoline, izmjerene vrijednosti mogu se kod konačnog korisnika razlikovati od navedenih.
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Za ambalažu proizvoda koristimo materijale prijazne do okoline, koji se mogu bez
opasnosti za okoliš ponovno preraditi (reciklirati), deponirati, ili uništiti. U tu su svrhu
ambalažni materijali odgovarajuće i označeni.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaži označuje da tom napravom ne smijete rukovati kao s
običnim kućanskimotpacima. Takav proizvod odvezite na prikladno zbirnomjesto za preradu električne
i elektronske opreme.

Prilikom zbrinjavanja odsluženog stroja pobrinite se za uklanjanje priključnog kabela, a uništite i
prekidač (bravu) na vratima kako se vrata ne bi mogla zatvoriti (sigurnosna zaštita za djecu).

Pravilnim načinom zbrinjavanja ovog proizvoda pomoći ćete u sprječavanju možebitnih negativnih
posljedica i utjecaja na okolinu i zdravlje ljudi, koje bi se mogle pojaviti u slučaju neispravnog
zbrinjavanja proizvoda. Za detaljnije informacije o zbrinjavanju i preradi uređaja obratite se nadležnoj
gradskoj službi za sakupljanje otpadaka, komunalnoj službi, ili trgovini, u kojoj ste uređaj nabavili.
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